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SERVICE- UND WARTUNGSPRODUKTE | SERVICE AND MAINTENANCE PRODUCTS
TECHNISCHE AEROSOLE | TECHNICAL AEROSOLS

Reinigung und Pflege | Cleaning and Care

Verbrauch Einwirkzeit Inhalt Art-Nr. VE (St.)
Consumption Reaction time Content Art.-No. PU (pcs.)

Bremsenreiniger - acetonfrei | Brake Cleaner - acetone-free

Effektive und materialschonende Reinigung von Bremsen, Je nach Wirkt wahrend der 500 ml 35011 12
Vergasern, Kupplungs- und Getriebeteilen. Durch die Anwendung Verschmutzung Anwendung

werden beste Reibwerte bei Brems- und Kupplungselementen Dependend on Works during

erreicht. Gummi und Dichtungen werden nicht angegriffen. contamination application

Effective and material-protective cleaning of brakes, carburetors,

clutches and transmission parts. The cleaner improves adhesion

factor on brakes and clutches. Does not harm plastic and rubber

parts.

Bremsenreiniger- acetonhaltig | Brake Cleaner - with acetone

Effektive und materialschonende Reinigung von Bremsen, Je nach Wirkt wéahrend der 600 ml 35010 24
Vergasern, Kupplungs- und Getriebeteilen. Durch die Anwendung Verschmutzung Anwendung

werden beste Reibwerte bei Brems- und Kupplungselementen Depended on Works during

erreicht. contamination application

Effective and material-protective cleaning of brakes, carburetors,

clutches and transmission parts. The cleaner improves adhesion

factor on brakes and clutches.

Bremsenwartung | Brake Anti Seize

Extrem hochtemperatur- und druckbesténdiger Haftschmierstoff. Fir 5-10 sofort 500 ml 22114 24
Garantiert Langzeitschutz vor Rost und Korrosion, verhindert und Anwendungen immediately

beseitigt storende Gerdusche, halt die Funktion von Bauteilen For 5-10 applications

aufrecht, garantiert Freigangigkeit, schiitzt vor Korrosion.

Extremely high temperature and pressure resistant lubricant. Lasting

protection against rust and corrosion. Helps to prevent and eliminate

brake squeal. Ensures safe brake operation. Protects against

corrosion.

Elektronikspray | Electronic Spray

Unterkriecht und verdrangt Feuchtigkeit an Kabeln, Verbindungen und | Fiir 5-10 sofort 400 ml 22092 12
elektrischen Kontakten. Reinigt Kontakte, entfernt Verschmutzungen Anwendungen immediately

und 18st Verkrustungen. Wirkt konservierend, verhindert Kriechstréme, | For 5-10 applications

reduziert Spannungsabfall. Macht elektrische Verbindungen

funktionssicher. Greift Lacke, Kunststoffe und Gummi nicht an.

For maintenance and care of electronic devices and even fine

mechanical components. Ensures safe function of electronic

connections. Displaces moisture, cleans contact points, removes

soiling and dissolves incrustations. Works with preserving effect,

prevents leakage current and reduces voltage drop. Is gentle to

paintwork, plastic and rubber.

Kunststoff- und Gummipflege Spray | Plastic and Rubber Care - Spray

Hochaktives Mittel fir alle Kunststoff-, Gummi- und Vinylteile. Es Je nach Anwendung | ca. 30 Sekunden 400 ml 22012 12
schiitzt, pflegt und frischt die Farben dauerhaft auf. Verzogert die Depended on approx. 30 seconds

Wiederverschmutzung. application

Highly active product for all plastic, rubber and vinyl parts. Protects,

cares and freshens up the colours lastingly. Delays re-contamination.
Multifunktionsschaum - Spray | Multi Function Foam - Spray

Hochaktiver Schaumreiniger zur griindlichen und riickstandslosen Je nach ca. 30-60 Sekunden | 400 ml 22115 12
Beseitigung hartnéckiger Verschmutzungen. Entfernt schnell und Verschmutzung approx. 30-60

einfach unangenehme Geriiche sowie Bakterien, Schimmel und Dependend on seconds

Pilze. Besonders geeignet zur streifenfreien Reinigung glatter und contamination

lackierter Oberflachen. Lacke und Gummi (ausgenommen Leder)

werden nicht angegriffen. Ideal auch zur Reinigung von Textilien.

High active Foam Cleaner for an efficient and residue free elimination
of contaminations. Removes fast and easily unpleasant odours as
well as bacteria, mildew and fungi. It is especially suitable for perfect
cleaning of smooth and varnished surfaces, also ideal to clean
textiles. Vamishes and rubber will not be affected (leather excluded).

Bestens geeignet fiir alle Glasflachen.

Suitable for all glass surfaces.

Genauere Informationen siehe Produktinformation & Sicherheitsdatenblatt. Andere GebindegroRen auf Anfrage.
For more information see product information sheet / safety data sheet. Other container sizes on request.
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SERVICE- UND WARTUNGSPRODUKTE | SERVICE AND MAINTENANCE PRODUCTS
TECHNISCHE AEROSOLE | TECHNICAL AEROSOLS

Schmier- und Dichtmittel | Lubricants and Sealants

Verbrauch
Consumption

Einwirkzeit
Reaction time

Inhalt
Content

Art.-Nr.
Art.-No.

VE (St)
PU (pcs.)

Multifunktionsspray | Bio Multi Spray

Dieser Bio-Schmierstoff bildet einen diinnen Film und schiitzt u.a. die
gesamte Elektrik vor Korrosion und Oxidation, unterkriecht und
verdrangt Feuchtigkeit, entfernt Verschmutzungen und I6st alte
Verkrustungen. Verhindert Quietschgerausche, bewegliche Teile
bleiben dauerhaft leichtgangig.

This bio-lubricant leaves a soft film on the parts treated and protects
all moving parts and the entire auto-electrical system against
corrosion and oxidation. Penetrates and drives away moisture,
removes stubborn residues, prevents squeaking, keeps moving parts
operating smoothly.

Fiir 5-10
Anwendungen
For 5-10 applications

Wirkt dauerhaft
Works permanently

500 ml

37022 12

Super-Schmierél | Power Lube Nano-Tec

Dieses Multifunktions-Schmierdl bildet einen duRerst widerstandsfa-
higen Schmierfilm. Ideal fiir hochdruckbelastete Arbeitsbereiche,
wasserabweisend, feuchtigkeitsverdrangend und extrem haftfahig,
hervorragender Verschlei8- und Korrosionsschutz, langere Lebens
dauer der behandelten Teile, vorziigliche Notlaufeigenschaften.
This multifunctional lubricant forms an extremely resistant lubrication
film. Ideal for use under high-pressure conditions, water-repellent,
displaces moisture, highly adhesive, perfectly suitable for long-term
application, extended life-span of the treated parts, highly effective
protection against wear and tear, excellent “run-dry” properties.

Fiir 5-10
Anwendungen
For 5-10 applications

Wirkt dauerhaft
Works permanently

500 ml

22126 12

Ideal fiir Ketten, Seile, Rollen, Kugellager, Ketteninnenlager, Zahnrad- und Schneckenge-
triebe, Gelenke, Kupplungen, Drahtseile, Scharniere etc.

Perfect for chains, ropes, rolls, bearings, chain inner bearings, gearwheels, worm
gears, joints,clutches, hinges, bowden cables, locks etc.

Haftspriihfett | Adhesive Grease Spray

Volisynthetisches, starkhaftendes Schmiermittel fiir alle beweglichen
Teile (z.B. Gelenke, Scharniere, Ketten, etc.). Das Haftsprihfett
bildet einen extrem hochdruckbesténdigen Schmierfilm. Reduziert
Reibung und VerschleiB, ist wasserfest, hitzebestandig und
widersteht zentrifugalen Kraften.

Fully-synthetic, strongly adhesive lubricant for all moving parts (e.g.
joints, hinges, chains). Forms a long-lasting centrifugal and high
pressure resistant protection layer that repels water, is resistant to
heat and salt, reliably protects against corrosion and considerably
reduces wear.

Fiir 5-10
Anwendungen
For 5-10 applications

Wirkt dauerhaft
Works permanently

400 ml

22096 24

TEFLON
WHITE
GREASE

PTFE Haftspriihfett | Teflon White Grease

Garantiert eine optimale Langzeitschmierung im Kalt- und
Heiltemperaturbereich, wirkt wasserabweisend und verhindert
Korrosion. Schiitzt vor Spritzwasser, Salz, Sduren und Laugen.
Schleuderfester Hochdruckschutz durch die spezielle Teflonformulie-
rung.

Guarantees perfect long-term lubrication in cold and hot
temperatures, is water resistant and prevents corrosion. Protects
from splashing water, salt, acids and alkalis. The special teflon
formula offers high pressure protection.

Fiir 5-10
Anwendungen
For 5-10 applications

Keine
None

500 ml

22094 24

Silikonspray | Silicone Spray

Das Gleit- und Schutzmittel auf Silikonbasis beseitigt Gerdusche bei
Kunststoffen, imprégniert und isoliert Oberflachen. Fiir Kunststoffe,
Gummi, Metall, Holz. Fett- und mineraldlfrei!

Itis a combination of active substances on silicone basis with
outstanding glide and protection qualities. Suitable for use on plastic,
rubber and wood. Free of grease and mineral oil!

Je nach Anwendung
Depending on
application

Keine
None

400 ml

22072 12

Genauere Informationen siehe Produktinformation & Sicherheitsdatenblatt. Andere Gebindegroen auf Anfrage.
For more information see product information sheet / safety data sheet. Other container sizes on request.
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TECHNISCHE AEROSOLE | TECHNICAL AEROSOLS

SERVICE- UND WARTUNGSPRODUKTE | SERVICE AND MAINTENANCE PRODUCTS

Karosserie | Car Body

Verbrauch

Einwirkzeit

Inhalt

Art-Nr.

Consumption Reaction time Content Art.-No. PU (pcs.)
Kupferspray - Anti Seize | Copper Spray - Anti Seize
i
";"'m Hochleistungs-Schmiermittel mit sehr guten Trenneigenschaften und Fir 5-10 Sofort 400 ml 22104 12
Feranl Anti-Seize-Effekt aus einer Kombination von molekularen Anwendungen Immediately
e Kupferpartikeln und einer hochbestandigen vollsynth. Bindesubstanz. For 5-10 applications
Ideal bei Schraubverbindungen und Trennflachen, die hohen
Temperaturen und hohen Driicken sowie Korrosion ausgesetzt sind.
High-performance lubricant with good release properties and anti-seize
effect consisting of molecular copper particles and high-resistant
fully-synthetic binding components. Perfect for bolted joint connections
and joint faces which are exposed to high temperatures, pressure and
corrosive influences.
Rostléser | Rust Remover
Lést in Sekundenschnelle Rost und festkorrodierte Teile. Schiitzt Je nach ca. 60-120 400 ml 22052 12
nachhaltig vor Korrosion. Wasserabweisend. Verschmutzung Sekunden
Dissolves and removes rust and loosens corroded parts. The product | Dependend on approx. 60-120
stops corrosion, reduces friction and is water-repellent. contamination seconds
MoS2 Rostloser | MoS2 Rust Remover
Das Produkt unterwandert und 18st Rost, lockert festkorrodierte Teile, | Je nach ca. 60 Sekunden 400 ml 22112 12
stoppt Korrosion, verringert die Reibung und wirkt wasserabweisend. | Verschmutzung approx. 60 seconds
Einsatz im Werkstatt- und Industriebereich, z. B. fiir korrodierte Dependend on
Scharniere, Schraubverbindungen, etc. contamination
Dissolves and removes rust and loosens corroded parts. The product
stops corrosion, reduces friction and is water-repellent. Application
fields: To be used for corroded bolts, pins, locks, hinges, electric
contacts, brake linkages, etc.
Injektorenldser - Spray | Injector Dismantling Aid - Spray
Zum Lésen festsitzender, problematischer Verbindungen im Motor-und | Je nach Anwendung | ca. 10-15 Minuten 400 ml 33150 12
Zylinderkopfbereich. Durch extreme Materialabkihlung (-40°C) werden Dependend on approx. 10-15
Verschmutzungen und Riickstande an der Oberflache gesprengt. Enthal- | application minutes
tene PTFE-Partikel erlauben eine leichte und materialschonende
Demontage.
For releasing jammed, problematic compounds in the engine and
cylinder head area by extreme material cooling (-40°C) corrosion and
residues are broken off the surface. The oils contained in the synthesis
lubricious PTFE particles can thus quickly and effectively penetrate the
resulting microcracks and allow for easy and gentle removal.
Verbrauch Einwirkzeit Duft Inhalt Art.-Nr. VE (St.)
Consumption Reaction time Fragrance Content Art.-No. PU (pcs
Klima Fresh - Fliissigkeitsverdampfer | Klima Fresh - Fluid Vaporiser
Reinigt die Klimaanlage und entfernt unangenehme Geriiche 100 ml fiir 1 ca. 1 Minute | Zitrone 100 ml 35142 12
(Raucher-Fahrzeuge). Sorgt fiir frische, saubere Luft im gesamten Anwendung approx. 1 Lemon
Kfz-Innenraum. 100 ml for 1 minute Orange 150 ml 35150 12
Cleans the air conditioning system and removes unpleasant odors application Orange
(smoker cars). Takes care of fresh clean air in the entire interior of
the car.
Gepriifte Qualitat
Approed Quality

Genauere Informationen siehe Produktinformation & Sicherheitsdatenblatt. Andere GebindegroRen auf Anfrage.
For more information see product information sheet / safety data sheet. Other container sizes on request.
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SERVICE- UND WARTUNGSPRODUKTE | SERVICE AND MAINTENANCE PRODUCTS
NANO VERSIEGELUNGSTECHNIK | NANO SEALING TECHNOLOGY

nano - Produktprogramm | nano - Product range

Verbrauch Einwirkzeit Inhalt Art-Nr. VE (St.)
Consumption Reaction time | Content Art.-No. PU (pcs.)
Nano Autoglas-Versiegelung Set | Nano Car Glass Sealant Set
Bietet optimalen Schutz fiir alle Kfz-Scheiben, Scheinwerfer und 10-15 ml pro m? Keine 75 ml Reinigungs- | 21187 8
Spiegel. Aktive Sicherheit durch verbesserte Sicht bei Nacht und 10-15 ml per m? None milch, 30 ml
Regen. Deutlich weniger Eiskratzen, Scheibenwischereinsatz und Versiegelung
Insektenanhaftung. Die Versiegelung hélt ca. 10.000 km / 6 Monate 75 ml Cleaning
und ist besténdig gegen Dampfstrahler und Waschanlagen. milk, 30 ml Sealant
Ensures an optimal protection of all car-windows, headlights and
car-mirrors. Provides greater driving safety, improves visibility in the
rain or at night. Minimal use of windshield wipers and easy removal of

insect residues makes this an essential product for all motorists. The
sealant lasts approx. 6 months / 10,000 km and is resistant to steam
cleaning, high pressure washing and mechanical car wash systems.

Aktive Sicherheit durch verbesserte Sicht.

Improved safety through better visibility.

Test Abriebfestigkeit mit 3 %-iger Aluminium-Silikat-Lésung
Abrasion test with 3 % aluminum silicate solution

A bluechem Versiegelung | bluechem Sealant
@ wachsbasierende Versiegelung | wax based sealant
I silikonbasierende Versiegelung | silicone based sealant

110

Glasversiegelung fiir 10-15 Anwendungen | Glass Sealant for 10-15 Applications

Die Oberflachenversiegelung bietet optimalen Schutz fiir alle
Glasflachen und wirkt dauerhaft schmutz-, insekten- und
wasserabweisend. Verschmutzungen lassen sich wesentlich leichter
beseitigen. Das Produkt ist UV-bestandig und resistent gegentber
mechanischer sowie chemischer Beanspruchung.

The sealant ensures an optimal protection of all glass surfaces. Once
treated, the sealed surface is long lasting water and dirt repellent.
Any contamination can be removed very easily. The sealant is
UV-resistant and resistant against mechanical and chemical
influences.

10-15 ml pro m?
10-15 ml per m?

Widerstand versiegelter Glasflachen gegen chem. Substanzen

Lagerung bei 25 °C, 24 h
Getestet vom Institut fiir Glas und Keramik (FGK)

Storage at 25°C, 24 hours

Tested by the Institute of Glass and Ceramics (FGK)
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Resistance of sealed glass surfaces against chemical substances

400 ml
Reinigungsmilch,
150 ml
Versiegelung
400 ml Cleaning
milk,

150 ml Sealant

21151

Keine
None

,Florida Standard Test" fiir Glasflachen
“Florida Standard Test” for glass surfaces

Beschleunigter Wetterbelastungstest nach 1SO 4892-3 (QUV),
simuliert 1 Jahr Florida Klima

Accelerated weather load test according tolSO 4892-3 (QUV),
simulates 1 year of Florida climate

Nach 1000 h beschleunigter
Bewetterung

After 1000 hours
ofaccelerated weather load

102

Glass Protect - Profi Set | Glass Protect Profi Set

3 1-Komponenten System - schnell und einfach anzuwenden. 1 Ampulle je Pkw Keine 1 Ampulle 21122 1
Professionelle und dauerhafte Scheibenversiegelung fir mehr Sicht | 1 ampoule per car None 1 ampoule
und Sicherheit im StraRenverkehr. Die Scheiben sind dauerhaft
schnee,- regen- und insektenabweisend und spiirbar leichter zu Set: 10 Ampullen, 21132 1
reinigen bzw. leichter zu enteisen. Haltbar bis zu 6 Monate oder 500 ml Reiniger,
10.000 km Laufleistung. 400 ml Reinigungs-
Single component system — quickly and easy to use. milch
Professional and long-lasting glass sealant for greater safety with Set: 10 Ampoules,
improved visibility. Snow, rain and insects do not adhere to the glass 500 ml Cleaner,
surface. Treated surfaces are considerably easier to clean and 400 ml Cleaning milk
de-ice. Effective for up to 6 months or 10.000 km.
Nano Felgen-Versiegelung Set | Nano Wheel Sealant Set
Bietet Langzeitschutz vor Verschmutzungen und aggressiven 1 Set fiir ca. 4 Keine 200 ml 21183 8
Umwelteinflissen, schiitzt vor Streusalz, verhindert das Einbrennen | Felgen None Felgenreiniger,
von Bremsabrieb, 18sst Fliissigkeiten einfach abperlen. Fiir alle 1 set for up to 4 rims 150 ml Versiegelung
lackierten Felgen geeignet. 200 ml Wheel
Provides a long term protection from road grime, salt and other Cleaner,
aggressive influences. It helps to prevent baked on brake dust. The 150 ml Sealant
sealant is suitable for all varnished wheels.

Genauere Informationen siehe Produktinformation & Sicherheitsdatenblatt. Andere Gebindegroen auf Anfrage.
For more information see product information sheet / safety data sheet. Other container sizes on request.
u u [ ] u [ | [ ] | u www.bluechem.de




SERVICE- UND WARTUNGSPRODUKTE | SERVICE AND MAINTENANCE PRODUCTS
NANO VERSIEGELUNGSTECHNIK | NANO SEALING TECHNOLOGY

nano - Produktprogramm | nano - Product range

Verbrauch Einwirkzeit Inhalt Art-Nr. | VE (St)
Consumption Reaction time | Content Art-No. | PU (pcs.)

Nano Textil-Versiegelung Set | Nano Textile Sealant Set

Die versiegelten Textilien sind dauerhaft schmutz- und wasserabwei- | 250 ml fiir 2-5 m? Komplett 250 ml Reiniger, 21184 | 8

send. Verschmutzungen, wie z. B. Kaffee, Saft und Rotwein perlen 250 ml for 2-5 m? austrocknen | 250 ml Versiegelung

einfach ab. Die Versiegelung ist farbneutral, atmungsaktiv, lassen 250 ml Cleaner, 250 ml

UV-bestandig sowie wasch- und bligelfest. Ideal fiir Kfz-Sitze, Let Sealant

Polstermdbel, Cabrioverdecke, Zelte, Outdoor-Bekleidung etc. surfaces

The sealed fabrics are lastingly dirt and water resistant. Liquids like dry well

coffee, juice or wine simply run off. The sealant is colour neutral,

breath-able, UV resistant and can be washed and ironed as normal.

Perfect for all car seats, upholstery, car covers, tents, outdoor clothes

etc.

Nano Scheinwerfer-Aufbereitungs-Kit | Nano Headlight Restore Kit

Fir alle gangigen Kfz-Kunststoffscheinwerfer geeignet. Einfache und | Set fiir 2 ca. 30 3 Bogen Nassschleifpapier | 21182 | 8

kostenglinstige Aufbereitung von verwitterten und matt gewordenen | Scheinwerfer Sekunden | (P600, P1200, P2000),

Scheinwerfern. Stellt optimale Lichtausbeute und perfekten Glanz Kit for 2 headlights approx. 30 | 75 ml Vorschleifpaste,

wieder her. Langzeitschutz vor Verschmutzungen und Umwelteinflis- seconds 75 ml Feinschleifpaste,

sen durch unsere einzigartige Nano-Versiegelung.

Suitable for all kinds of plastic headlights. Simple and cost-effective
restoration of weathered, dull headlights. Ensures save motoring due
to improved luminous efficiency of the headlights and restores
perfect gloss. Long-term protection against re-contamination and
environmental influences due to our unique Nano Sealant.

80 ml Nano-Finisher, 50 ml
Scheinwerfer-Versiegelung,
1 Mikrofasertuch,

1 Polierschwamm

3 sheets wet sandpaper
(P600, P1200, P2000),

75 ml pre-polishing paste,
75 ml fine polishing paste,
80 ml Nano-Finisher, 50 ml
headlight sealant,

1 micro fibre cloth,

1 polishing sponge

Genauere Informationen siehe Produktinformation & Sicherheitsdatenblatt. Andere Gebindegroen auf Anfrage.

For more information see product

www.bluechem.de

information sheet / safety data sheet. Other container sizes on request.




SERVICE- UND WARTUNGSPRODUKTE | SERVICE AND MAINTENANCE PRODUCTS
REINIGUNG & PFLEGE | CLEANING & CARE

caremaxx®- Produktprogramm | caremaxx® - Product range

Verbrauch Einwirkzeit Inhalt Art-Nr. VE (St
Consumption Reaction time Content Art.-No. PU (pcs.)
Pump & Clean Scheibenreinigerkonzentrat 1:100 | Pump & Clean Windscreen Cleaner Concentrate 1:100
Fiir Scheibenwaschanlagen im Sommerbetrieb. Entfernt 30 ml bei 3 Liter Keine 250 ml 21280 24
Verschmutzungen und sorgt fiir streifenfreie Sicht. Fiir Facherdisen | 30 ml per 3 litres None
geeignet!
Quickly and reliably removes specifically in the summer season
appearing contamination without smearing the windscreen! Suitable
for fan-nozzles.
o Scheibenfrostschutz | Windscreen Antifreeze

Fir alle Scheibenwaschanlagen im Kfz-Bereich. Kann pur und 10-15 ml pro m? - -60°C 1 ltr. 11256-2 12
verdlinnt eingesetzt werden. Entfernt schnell und zuverlassig 10-15 ml per m? 5 Itr. 11250-2 1
hartnéckige, speziell im Winter auftretende Verschmutzungen auf 10 Itr. 11254-2 1
Windschutzscheiben und Scheinwerfern. 25 Itr. 11251-2 1
Reinigung ohne Schlierenbildung! Fiir Facherdiisen geeignet!
Quickly and reliably removes stubborn residues on windows and
headlights which occur particularly during winter period. Cleans
without causing streaks or smears.
Suitable for all windscreen washer systems with standard or fan
spray jets.
Handwaschpaste und Pflege | Hand Cleaning Paste and Care
Zur schonenden und griindlichen Reinigung der Hande. Spezielle Je nach Anwendung | Keine 41 19052 4
Reibemittel entfernen selbst hartnackige Verschmutzungen wie Ol Depending on None
Farben und Bremsabrieb. application
For gentle and thorough cleaning of hands. Special abrasives
remove even stubborn stains such as oil, paints, and brake dust.

Zubehor | Accessories

Pumpspender “Premium” Wandhalterung Spendersystem

Pump dispenser “Premium” Wall bracket Dispenser System

- b
Art.-Nr. | Art.-No. 19060 Art.-Nr. | Art.-No. 19061 Art.-Nr. | Art.-No. 19062
Genauere Informationen siehe Produktinformation & Sicherheitsdatenblatt. Andere Gebindegroen auf Anfrage.
For more information see product information sheet / safety data sheet. Other container sizes on request.
u [ ] [ ] u [ | [ ] | u www.bluechem.de
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VERKAUFSHILFEN

SALES PROMOTIONAL AIDS




WERBEMATERIAL | ADVERTISING MATERIAL
VERKAUFSHILFEN | SALES PROMOTIONAL AIDS

Werbetechnik | Displays & Advertising Products

Sprache Art.-Nr. Sprache Art-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Thekenaufsteller DE 10051-5 EN 10124
+Kraftstoffsystemreinigung“ EN 10051-6
Counter Display
"Fuel System Cleaning“
Hochwertiger Acrylglasaufsteller mit zwei
Reagenzglasern. Optimal zur Demonstration Promobanner | Banner
der Produkiwirkungsweise. Hochwertige PVC-Plane, Osen oben und
High quality acrylic glass display with two unten, stabil und witterungsbesténdig
test tubes. Perfectly for demonstration of GroRe: 3x1 m
product effectiveness. High-quality PVC fabric, eyelets top and
bottom, durable and weather-resistant
Size: 3x1m
Sprache Art.-Nr. Sprache Art-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Roll-up bluechem-Produkte EN P3197 EN 10120
Roll Up bluechem Products
85 x 200 cm
Werbebanner | Banner
Hochwertige PVC-Plane, Osen oben und
unten, stabil und witterungsbesténdig
Grofe: 3x1 m
High-quality PVC fabric, eyelets top and
bottom, durable and weather-resistant
Size: 3x1m
Sprache Art-Nr. Sprache Art-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Beachflag bluechem | 10139-1 Hissflagge EN 10163
Velum-Flag Premium Fahnenmaterial, UV- ggegagm' 10139-2 Hoisting Flag
und wetterfest, waschbar, inklusive 120 x 300 cm
Bodenkreuz mit Wassersack Hissfahne fiir Masten ohne Ausleger.
Velum-flag Premium flag material, UV and Fahnenstoff mit feiner ovaler Lochstruktur
weather resistant, washable, rods included, (fiir erhdhten Winddruck). Inklusive
cross base with water bag included Schlaufen und Karabinerhaken zur
Befestigung. Gurtband links.
Hoisting Flag for poles without side arm.
Mesh flag fabric for reduced wind load.
Comes with loops and snap hooks for
attachment. Attachment webbing on left side.
Sprache Art.-Nr. Sprache Art.-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Produktaufsteller EN 10101 Produktpréasenter Theke EN 10038
Product Display Product display for counter
Prisentieren Sie Ihre Produkte Attraktiver Produktaufsteller fir die Theke
ansprechend und setzen Sie Ihre mit extra Lochmaske fiir einen stabilen
Werbebotschaft gekonnt in Szene. Stand der Produkte. Lochung passend fiir
Nutzen Sie das Produktdisplay mit hrer 12 Standard- Dosen (Metall) bis 375 ml
Marke fiir die aktive Verkaufsforderung vor Inhalt.
Ort (PoS). GroRe (BxHxT) = 32,0 x 42,0 x 24,5 cm
GroRe: ca. 28 x 22 x 143 cm (inklusive Topper)
Present your products in an attractive Attractive product display for the counter
way and place your advertising message with extra perforated mask for a stable
in the right light. standing of the products. Suitable for 12
Use the product display with your brand for stlandard cans (metal) up to 375 ml content.
active sales exploitation. Slze (V_VxHxD) =32.0x42.0x24.5¢cm
Size: approx 28 x 22 x 143 cm (including topper)

Weitere Sprachen auf Anfrage. | Other languages on request.
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WERBEMATERIAL | ADVERTISING MATERIAL

VERKAUFSHILFEN | SALES PROMOTIONAL AIDS

Flyer
Sprache Art.-Nr. Sprache Art.-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
High Performance Clean and Care | DE 10020 DPF Reinigung | DPF Cleaning DE 10086
Gefalztes Endformat DIN lang EN 10021 Gefalztes Endformat DIN lang EN 10086-1
Folded finished format: DL Folded finished format: DL
Sprache Art-Nr. Sprache Art.-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Carbon X DE 10082 Triple X Plus DE 10050
Gefalztes Endformat DIN lang EN 10082-1 Gefalztes Endformat DIN lang EN 10050-1
Folded finished format: DL Folded finished format: DL
Sprache Art.-Nr. Sprache Art.-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Hybrid DE 10048 Nano Headlight Restore Kit DE 10033
Gefalztes Endformat DIN lang EN 10048-1 Gefalztes Endformat DIN lang EN 10033-1
Folded finished format: DL Folded finished format: DL
Sprache Art.-Nr.
Language Art.-No.
Spiegelanhanger | Mirror tag EN 10057
Service-Anhanger zur Kundeninformation
Service tag for customer information
Poster
Sprache Art-Nr. Sprache Art.-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Motorinnenreinigung - Warum? DE 10070 Kraftstoffsystemreinigung - Warum? | DE 10071
Internal Engine Cleaning - Why? EN 10070-1 Fuel System Cleaning - Why? EN 10071-1
Endformat DIN A2 Endformat DIN A2
Format: A2 Format: A2
Sprache Art-Nr. Sprache Art.-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
Carbon X DE 10181 Nano Motorinnenschutz DE 10068-2
Endformat DIN A2 EN 10181-1 Nano Engine Super Protection EN 10068-1
Format: A2 Endformat DIN A2
Format: A2
Sprache Art-Nr. Sprache Art-Nr.
Language Art.-No. Language Art.-No.
DPF Reinigung EN 10178-1 Technical Solution DE 10036-2
DPF Cleaning Chart EN 10036
Endformat DIN A2 Additives & System
Format: A2 Cleaner
Endformat DIN A1
Format: A1
Weitere Sprachen auf Anfrage. | Other languages on request.
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SI E H AB EN FR AG EN’ Ob via E-Mail oder am Telefon: Bei uns erhalten

Sie kompetente Beratung - auf Wunsch auch vor

Ort. Ihr Draht :
I NTER ESS E 0 D ER Whgthre(rlz)ay e?:al;? 2r telephone: We provide expert
AN R E G U N G EN ? ?c:inléz:e - if desired at your location. Your connection

AREYOU INTERESTED’ ORDOYOU Bestell-Hotline | Order hotline
HAVE QUESTIONS OR SUGGESTIONS? @ 0800 22777634

innerhalb Deutschlands gebihrenfrei | feeless in
Germany

M Bestell-E-Mail | Order email:
order@bluechem.de

Anderungen und Irtiimer vorbehalten.

Abbildungen dhnlich. Keine Haftung fiir Druckfehler.
Subject to modification and errors.

Similarimages. No liability for misprints.

M Service-E-Mail | Service email:

service@bluechemgroup.com

Bildnachweis | Picture Material: B.eS.UChen Sie .unsere Webseite
Seite / Page 14-15, 32-33: © leonello calvetti-CutawayCar-91924364-shutterstock.com | Seite / Visit our website:
Page 31: Fotolia_84304483_L_ Years of mechanical experience©gstockstudio | Seite / Page 43: [ 2 ] Www.bluechemgroup.com

© Yuri Arcurs-Fotolia.com-14206326-Closeup: Business men shaking hands over a deal

UNSER KNOW-HOW
IST IHR VORTEIL!

- Our Know-How is your
benefit!

Werde SERVICE-PARTNER:

Steigern Sie lhren Umsatz und erhdhen Sie die
Zufriedenheit Ihrer Kunden durch den Einsatz
hochtechnologischer Qualitétsprodukte.
Become a SERVICE-PARTNER:

Increase your profit and improve your customer
satisfaction through our high technology quality
products.

Werde PREMIUM-PARTNER:

Profitieren Sie von unserem einzigartigen
Service-Konzept: Mehr Umsatz, mehr Gewinn
- ohne zusétzlichen Zeit- und Kostenaufwand.
Become a PREMIUM-PARTNER:

More benefits by using our unique service
concept: more profit without investing more
cost or time.

Generieren Sie mit unserem Konzept garantiert hbhere Gewinne in

Kontakt | Contact us: E-Mail | email: info@bluechem.de
Ihrem Unternehmen. Tel. | phone: +49 (0)36734 230-0

We guarantee you a high profit by using our concept.

[ ] u u n u n u W www.bluechemgroup.com



®
® Made in
Germany
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CTP GmbH
Saalfelder Strafie 35 h
07338 Leutenberg / Germany

Chem Phone:  +49 (0)36734 230-0

Fax: +49 (0)36734 230-22
bluechem = Www.bluechem.de
member of the GROUP

www.bluechemgroup.com

Scan it! = '4‘“'_.:_E

Online Catalog All products at: www.bluechemgroup.com/catalog/bluechem
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